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 Resumen 
 En el presente informe, solicitado por la Asamblea General en su resolución 
62/179, de 19 de diciembre de 2007, se evalúan los progresos realizados en la 
aplicación de la Nueva Alianza para el Desarrollo de África y el apoyo 
proporcionado por la comunidad internacional. Su publicación coincide con la 
renovada atención prestada a las necesidades de desarrollo de África que ponen 
también de manifiesto los otros importantes informes del Secretario General sobre el 
tema “Necesidades de África en materia de desarrollo: estado de cumplimiento de los 
diversos compromisos, problemas y camino a seguir” y las recomendaciones del 
Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio en África. Se están 
organizando varias reuniones internacionales que centrarán su atención en África, a 
saber: la Reunión de alto nivel de la Asamblea General sobre el tema “Necesidades 
de África en materia de desarrollo: estado de cumplimiento de los diversos 
compromisos, problemas y camino a seguir”; la reunión de alto nivel sobre los 
objetivos de desarrollo del Milenio; el tercer Foro de Alto Nivel sobre la Eficacia de 
la Ayuda que tendrá lugar en Accra; y la Conferencia Internacional de seguimiento 
sobre la Financiación para el Desarrollo. Esta atención se debe a que la mayoría de 
los países africanos están lejos de la consecución de los objetivos de desarrollo del 
Milenio. 

 
 

 * A/63/150. 
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 En el contexto actual de desaceleración de la economía mundial y elevados 
precios de los alimentos y el petróleo, la aplicación del NEPAD y la consecución de 
los objetivos de desarrollo del Milenio exigen una firme determinación y un claro 
liderazgo tanto de los países africanos como de los asociados internacionales para el 
desarrollo, a fin de convertir las metas de esa iniciativa en resultados concretos. En 
particular, aunque el informe reconoce que los países africanos han realizado 
progresos en la aplicación de las prioridades sectoriales de la Nueva Alianza, pide al 
mismo tiempo la adopción de medidas urgentes para mitigar los efectos 
socioeconómicos de los precios cada vez más elevados de los alimentos, mediante la 
puesta en marcha de una revolución verde africana en el marco del Programa de 
desarrollo integral de la agricultura en África. Además, esos países deberían asignar 
mayores recursos a las prioridades de la Nueva Alianza y adoptar reformas 
adecuadas para alentar más aún la participación del sector privado en los proyectos 
de la Alianza y promover asociaciones entre los sectores público y privado para 
financiar proyectos de infraestructura. 

 Si bien se han realizado esfuerzos para reducir la carga de la deuda de muchos 
países africanos, los asociados para el desarrollo deberían incrementar su asistencia 
para el desarrollo y mejorar su eficacia a fin de asegurar el cumplimiento de los 
compromisos en los plazos establecidos. Las reuniones mencionadas anteriormente 
podrían ser plataformas apropiadas para pedir el cumplimiento urgente de los 
compromisos internacionales, incluidos los orientados a invertir la tendencia a la 
disminución de la asistencia oficial para el desarrollo y lograr un resultado fructífero 
largamente postergado, en las negociaciones multilaterales sobre comercio de la 
Ronda de Doha, desde una perspectiva de desarrollo. 
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 I. Introducción 
 
 

1. En su resolución 62/179 de 19 de diciembre de 2007, titulada “Nueva alianza 
para el desarrollo de África: progresos en su aplicación y apoyo internacional”, la 
Asamblea General pidió al Secretario General que le presentara, en su sexagésimo 
tercer período de sesiones, un informe amplio sobre la aplicación de esa resolución. 
El presente informe se ha preparado atendiendo a esa petición. 

2. El informe destaca las medidas adoptadas por los países y las organizaciones 
de África en lo concerniente a la aplicación de la Nueva Alianza para el Desarrollo 
de África (NEPAD) (A/57/304, anexo), la respuesta de los asociados para el 
desarrollo y el apoyo de los organismos del sistema de las Naciones Unidas en el 
último año. Asimismo, el informe pone de relieve las actividades del sector privado 
y las instituciones de la sociedad civil en apoyo de la NEPAD. El informe incluye 
información y datos proporcionados por Estados Miembros, organizaciones 
regionales, en particular la Comisión Económica para África de las Naciones Unidas 
(CEPA), la secretaría de la NEPAD, la secretaría del Mecanismo de examen entre 
los propios países africanos, el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional 
(FMI), la Organización de Cooperación y Desarrollo Económicos (OCDE) y 
diversos organismos del sistema de las Naciones Unidas. Además, se basa en la 
labor del Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio en África1 
y en el informe del Secretario General sobre las “Necesidades de África en materia 
de desarrollo: estado de cumplimiento de los diversos compromisos, problemas y 
camino a seguir” (A/63/130). 
 
 

 II. Actividades realizadas por países y organizaciones  
de África 
 
 

3. La NEPAD propone una visión y un marco de política para África en el siglo 
XXI. Su principal objetivo consiste en promover el desarrollo socioeconómico y 
alentar la introducción de reformas y medidas normativas. La NEPAD proporciona 
oportunidades singulares para que los países de África puedan asumir el pleno 
control de sus programas de desarrollo mediante una colaboración más estrecha 
entre ellos y una cooperación más eficaz con la comunidad internacional. En ese 
contexto, la NEPAD depende de sucesivos apoyos en los planos nacional, regional, 
continental y mundial. La NEPAD no puede funcionar en los dos últimos planos a 
menos que se aplique en el plano nacional. Esto es particularmente importante en las 
esferas prioritarias del desarrollo de infraestructura, el fortalecimiento de los 
recursos humanos y la instauración de la buena gobernanza. 
 
 

 A. Infraestructura 
 
 

4. A pesar de las limitaciones de recursos humanos y financiación, en las cuatro 
áreas se han realizado importantes progresos relativos a la ejecución de proyectos de 
infraestructura del Plan de Acción a corto plazo de la NEPAD, así como del marco 

__________________ 

 1  Las recomendaciones del Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio en 
África recibieron la adhesión de los Estados miembros de la Unión Africana en la reunión 
cumbre de la Unión celebrada en Sharm-el-Sheik (Egipto) los días 30 de junio y 1° de julio 
de 2008. 
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estratégico de Mediano a largo plazo. En diciembre de 2007, el Consorcio Africano 
de Infraestructura organizó una reunión de instituciones de financiación para el 
sector del transporte. Según las estimaciones los compromisos contraídos en 2007 
por los miembros del Consorcio para obras de infraestructura en África ascendieron 
a unos 10.000 millones de dólares, un aumento considerable del 20% con respecto a 
los 7.700 millones comprometidos en 2006. En conjunto, las instituciones 
multilaterales, entre ellas el Banco Mundial, el Banco Africano de Desarrollo y el 
Banco Europeo de Inversiones, han aumentado su apoyo al sector. En el plano 
bilateral se ha registrado un importante aumento de la financiación proporcionada 
por Francia, el Japón y los Estados Unidos de América. 

5. En el sector de los recursos hídricos, los planes del programa de ordenación y 
desarrollo de los recursos hídricos transfronterizos se centraron inicialmente en 
10 cuencas hidrográficas de África, a saber: Congo, lago Chad, lago 
Victoria/Kagera, Níger, Nilo, Okavango, Orange/Senqu, Senegal, Volta y Zambezi. 
Con ocasión del establecimiento del Servicio Africano para el Agua, los donantes 
prometieron contribuciones por valor de 60 millones de euros; sin embargo, hasta 
fines de 2006 sólo se habían desembolsado 19 millones de euros. En octubre 
de 2006, para atraer a posibles inversores y donantes para financiar los estudios 
necesarios y la ejecución del proyecto de la central hidroeléctrica de Inga, el 
Gobierno de la República Democrática del Congo organizó una mesa redonda 
internacional. A raíz de los trabajos de la mesa redonda, el Banco Africano de 
Desarrollo aprobó recientemente 450 millones de dólares para realizar los estudios 
del proyecto de la central hidroeléctrica de Inga, que incluyó Grand Inga e Inga III. 

6. La prioridad del programa de la NEPAD sobre infraestructura de las 
tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC) en África consiste en 
asegurar que todos los países africanos estén conectados a un sistema de banda 
ancha por cable de fibra óptica que, a su vez, los conecte a las redes mundiales de 
telecomunicaciones mediante sistemas de cables submarinos. La Comisión África 
electrónica de la NEPAD está trabajando para alcanzar ese objetivo prioritario 
mediante la coordinación del desarrollo de dos redes regionales que cubren Angola, 
Botswana, Burundi, Djibouti, Eritrea, Etiopía, Kenya, Lesotho, Madagascar, 
Malawi, Mauricio, Mozambique, Namibia, República Democrática del Congo, 
República Unida de Tanzanía, Rwanda, Somalia, Sudáfrica, Sudán, Swazilandia, 
Uganda, Zambia y Zimbabwe. El Protocolo de Kigali sobre la red de infraestructura 
de banda ancha de la TCI, comprendida la red submarina, entró en vigor el 13 de 
febrero de 2008 tras su ratificación por más de la mitad de los países signatarios. Se 
calcula que la red submarina (Uhurunet) costará 1.400 millones de dólares. La 
instalará Baharicom, una empresa mixta integrada por una sociedad instrumental 
creada en el marco del Protocolo de Kigali en la que participan pequeños operadores 
de telefonía y grandes empresas telefónicas africanas y de otros sectores e 
inversores internacionales. La red incorpora el principio de libre acceso y no otorga 
trato preferencial a ningún país, ya sea grande o pequeño, ribereño o interior. El 
libre acceso bajará los costos de las telecomunicaciones y, en última instancia, 
reducirá la brecha digital y promoverá el crecimiento social y económico en todo el 
continente. 

7. En relación con cuestiones generales fundamentales también se realizaron 
progresos orientados a: a) mejorar la disponibilidad y accesibilidad de la 
información sobre el estado de ejecución del Programa de Infraestructuras de la 
NEPAD con miras a facilitar una mayor participación del sector privado en la 
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financiación de proyectos de infraestructura; b) forjar alianzas estratégicas con 
donantes clave, entre ellos la Unión Europea (UE), a fin de aumentar la inversión en 
infraestructuras y mejorar la capacidad de las instituciones regionales para ejecutar 
el programa de infraestructura de la NEPAD; c) desarrollar el Marco estratégico de 
mediano a largo plazo y realizar el Estudio de diagnóstico de las infraestructuras 
nacionales en África con el fin de desarrollar las infraestructuras en África; y d) 
mejorar los mecanismos de coordinación entre las instituciones africanas que 
participan en el desarrollo de infraestructuras en el continente con el liderazgo de la 
Unión Africana. 
 
 

 B. Agricultura 
 
 

8. En 2007-2008, se ha progresado en la ejecución del Programa de desarrollo 
integral de la agricultura en África. La Comisión de la Unión Africana, la secretaría 
de la NEPAD y las comunidades económicas regionales fortalecieron su 
coordinación en apoyo de la ejecución de ese Programa. En una reunión celebrada 
en septiembre de 2007, las tres instituciones consiguieron avanzar en la definición 
de los cometidos principales en un marco general de responsabilidad conjunta con 
respecto a la coordinación de la ejecución del Programa en los ámbitos nacional y 
regional. Por su parte, la Comisión de la Unión Africana y la secretaría de la 
NEPAD han avanzado hacia la elaboración de un programa de trabajo conjunto de la 
Comisión y la NEPAD complementario e integrado. Las principales áreas de 
cooperación incluyeron la organización conjunta del Foro de aplicación y examen 
del Programa convocado para examinar e intercambiar las experiencias adquiridas 
en la ejecución del Programa. 

9. En la segunda mitad de 2007 la NEPAD intensificó su compromiso con los 
países mediante una serie de mesas redondas nacionales sobre el Programa de 
Desarrollo Integral de la Agricultura en África. La secretaría de la NEPAD, en 
cooperación con las comunidades económicas regionales prestó apoyó a los países 
para que incorporaran las actividades del Programa en sus programas de desarrollo 
agrícola y rural a fin de agilizar la ejecución. El apoyo de la NEPAD a los trabajos 
de las mesas redondas nacionales se centró en asegurar que los países tuvieran 
acceso a los conocimientos especializados y los recursos necesarios para la 
ejecución del Programa. Esto incluyó la prestación de apoyo para el establecimiento 
de alianzas interministeriales e intersectoriales destinadas a movilizar recursos. En 
ese contexto, con apoyo de la alianza TerrAfrica, la NEPAD movilizó 150 millones 
de dólares en el marco del Programa de inversiones estratégicas del Fondo para el 
Medio Ambiente Mundial (FMAM) para la ordenación sostenible de tierras en el 
África Subsahariana. Esto dio lugar a la movilización de 1.000 millones de dólares 
adicionales para apoyar la ampliación de las prácticas sostenibles de ordenación de 
las tierras y los recursos hídricos. A fin de reforzar el apoyo a esa ampliación se 
elaboró un proyecto regional de 5 millones de dólares orientado al fortalecimiento 
institucional y el desarrollo de la capacidad para la secretaría de la NEPAD, las 
comunidades económicas regionales y las principales instituciones del Proyecto. 

10. Mediante la colaboración con las principales organizaciones de desarrollo, la 
secretaría de la NEPAD facilitó la coordinación de la elaboración y la financiación 
de programas agrícolas de los asociados para el desarrollo con el Programa de 
desarrollo integral de la agricultura en África. Los principales resultados fueron la 
armonización de la Estrategia del Banco Mundial para la agricultura en África con 
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los principales componentes del Programa y con el documento de estrategia de la 
Comisión Europea titulado “Impulsar la agricultura en África”, así como un 
renovado interés de Suecia por la agricultura y el establecimiento de la Iniciativa de 
los Estados Unidos de América para acabar con el hambre en África. En 
cumplimiento de las decisiones de la Cumbre Africana sobre Fertilizantes celebrada 
en Abuja en 2006, la secretaría de la NEPAD, en colaboración con la Comisión de la 
Unión Africana y el Banco Africano de Desarrollo, estableció el mecanismo africano 
para la financiación de los fertilizantes. El Gobierno de Nigeria, la Fundación Bill y 
Melinda Gates, el Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola (FIDA) y otros 
donantes ya han prometido más de 35,2 millones de dólares. Se prevé que, gracias a 
las contribuciones de los asociados para el desarrollo, el recientemente establecido 
Fondo fiduciario de múltiples donantes del Programa podrá iniciar sus actividades 
en octubre de 2008, con una dotación de recursos comprometidos estimada en unos 
50 millones de dólares. El Fondo se ha establecido para financiar la ejecución del 
Programa con apoyo de las comunidades económicas regionales, las principales 
instituciones del Programa, la secretaría de la NEPAD, la Comisión de la Unión 
Africana y algunos países, y realizar actividades destinadas a fortalecer las mesas 
redondas y los programas de inversión en los países. 

11. El actual aumento de los precios mundiales de los alimentos está afectando 
gravemente a África. En el marco del Programa, la Unión Africana y la secretaría de 
la NEPAD convocaron en mayo de 2008 un taller en el que participaron gobiernos 
africanos, asociados para el desarrollo, comunidades económicas regionales, 
organizaciones no gubernamentales, asociaciones de agricultores e instituciones de 
investigación. La Unión Africana y la NEPAD alentaron a los países a cumplir sus 
compromisos contraídos en la Declaración de Maputo sobre la agricultura y la 
Seguridad Alimentaria en África, relativos al objetivo de asignar el 10% de sus 
presupuestos nacionales al desarrollo agrícola y rural, e invitaron a los asociados 
para el desarrollo a cumplir sus promesas y compromisos de apoyar el desarrollo del 
sector agrícola. Un grupo especial encabezado por la Unión Africana y la secretaría 
de la NEPAD y respaldado por la Organización de las Naciones Unidas para la 
Agricultura y la Alimentación (FAO), el Programa Mundial de Alimentos (PMA), el 
Banco Mundial y las comunidades económicas regionales coordinará el seguimiento 
oportuno de las decisiones adoptadas en el taller. 
 
 

 C. Salud 
 
 

12. En junio de 2007 los gobiernos africanos reunidos en Sudáfrica adoptaron la 
Estrategia de salud para África 2007-2015, en la que se examinan diversos tipos de 
intervenciones necesarias en los sistemas de salud. Es imperativo prestar apoyo a 
esas estrategias a fin de proporcionar los medios que posibiliten la ejecución de los 
programas de salud. La Fundación Caritativa Doris Duke acordó respaldar la 
creación de distritos de aprendizaje y demostración en materia de salud y se 
comprometió a invertir 100 millones de dólares en los próximos cinco años. 

13. En mayo de 2007, la crisis de los recursos humanos se abordó en una reunión 
interministerial de alto nivel celebrada en Botswana, en la que participaron 
ministros de educación, finanzas, salud y administración pública. La Conferencia de 
Ministros de Salud africanos acogió con beneplácito las recomendaciones de la 
reunión interministerial, incluido un conjunto de medidas que los participantes 
acordaron con miras a fortalecer el desempeño y la asignación de los profesionales 
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de la salud, abordar la cuestión de la migración, financiar una fuerza de trabajo del 
sector sanitario más amplia y sostenible, y promover alianzas en apoyo de los 
recursos humanos para la salud. 

14. A fin de abordar la crisis que afecta a los profesionales del sector sanitario de 
África, la secretaría de la NEPAD organiza cursos anuales para administradores de 
servicios de salud locales de los países de la Comunidad del África Meridional para 
el Desarrollo (SADC), destinados a fortalecer la capacidad de gestión a nivel 
intermedio. Asimismo, la secretaría de la NEPAD ha comenzado a colaborar con el 
Fondo Mundial de Lucha contra el SIDA, la Tuberculosis y la Malaria, en un 
esfuerzo por responder mejor a las prioridades y aportaciones de África. Además, la 
secretaría de la NEPAD continuó apoyando el desarrollo de centros de excelencia y 
el establecimiento de redes. Esto incluye la colaboración con el Consejo de 
Investigaciones Sanitarias para el Desarrollo, la iniciativa Cooperación de los países 
europeos y de los países en desarrollo sobre ensayos clínicos y la Alianza para 
promover los aspectos sociales del VIH y la investigación sobre el SIDA. Todas 
estas iniciativas hacen particular hincapié en el desarrollo de la capacidad en África. 
Por otra parte, en junio de 2007, en un esfuerzo por facilitar el establecimiento de 
una plataforma africana para los recursos humanos del sector sanitario, la NEPAD 
copatrocinó una consulta con el Earth Institute y la Alianza Mundial en pro del 
Personal Sanitario a fin de planificar futuras medidas para la formación de agentes 
de salud comunitaria. 
 
 

 D. Educación y capacitación 
 
 

15. En 2007-2008, en el contexto de las comunidades económicas regionales, se 
realizaron progresos en la ejecución de diversos proyectos de educación de varios 
países. En colaboración con la UNESCO, la SADC finalizó estudios de referencia 
sobre el proyecto “Desarrollo docente mediante el aprendizaje a distancia” en 
Angola, Mozambique y la República Democrática del Congo y en Angola ha 
comenzado la ejecución de ese proyecto. Se están celebrando negociaciones con la 
Fundación para el fomento de la capacidad de África para realizar estudios de 
referencia en cinco países de la Comunidad Económica de los Estados de África 
Occidental (CEDEAO), a saber, Benin, Ghana, Níger, Nigeria y Senegal, con miras 
a la ejecución del proyecto de enseñanza abierta y a distancia y capacitación 
docente. 

16. Se están logrando importantes progresos en lo que concierne al proyecto de 
asociación entre algunas universidades de Kenya y Tanzanía que no imparten cursos 
de enfermería y partería a nivel de posgrado, y un grupo de universidades de 
Sudáfrica que tienen esos cursos en sus programas. Los planes de estudio y las áreas 
de especialización que se han aprobado abarcan enfermería en materia de salud 
maternoinfantil, enfermería comunitaria, investigación, especialización en 
enfermería clínica y tratamiento del VIH y el SIDA. Se están manteniendo 
negociaciones para la ejecución de proyectos de colaboración en la República 
Democrática del Congo, el Níger y Rwanda. 

17. Con apoyo de una donación del Banco de Desarrollo del África Meridional se 
están realizando investigaciones para identificar centros regionales de excelencia en 
materia de educación. Se confía en que, una vez identificados, esos centros 
fomentarán la cooperación panafricana en materia de investigación. Los centros 
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harán hincapié en la investigación y el desarrollo y aprovecharán las aptitudes y los 
recursos disponibles para posibilitar la colaboración de los participantes a través de 
las fronteras nacionales y las diversas disciplinas en importantes proyectos a largo 
plazo concebidos para satisfacer las necesidades de África. 

18. En mayo de 2008 se celebraron negociaciones con el Gobierno del Gabón con 
miras al establecimiento en ese país, de un centro de capacitación en matemáticas, 
ciencia y tecnología para los países miembros de la Comunidad Económica de los 
Estados del África Central (CEEAC). Ese Centro formará a profesores de 
matemáticas, ciencia y tecnología. Además, será un centro regional innovador para 
el desarrollo de planes de estudio e investigación y organizará conferencias, 
seminarios, simposios y talleres de ámbito regional e internacional y funcionará 
como centro de referencia para servicios de consultoría. 

19. En la segunda mitad de 2008 se planea realizar en Sudáfrica una conferencia 
nacional sobre educación y cultura, dentro del proceso preparatorio de una 
conferencia continental sobre educación y cultura programada para 2009. La 
conferencia se celebrará en cumplimiento de una decisión adoptada en la sexta 
Cumbre de la Unión Africana celebrada en el Sudán en 2006, a tenor de la cual, el 
progreso de África exigirá que la educación sea el elemento central del programa de 
desarrollo del continente. Esta decisión recibió el respaldo de la segunda Reunión 
Extraordinaria de la Conferencia de Ministros de Educación de la Unión Africana 
(Maputo, 4 a 8 septiembre de 2006), en la que se inició oficialmente el segundo 
decenio de la educación para África (2006-2015). 
 
 

 E. Medio ambiente 
 
 

20. Con apoyo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) y el 
PNUMA, el programa de desarrollo de la capacidad de la NEPAD ha finalizado la 
elaboración de planes de acción ambientales a escala subregional. El PNUMA y el 
FMAM han proporcionado asistencia técnica y financiera a las comunidades 
económicas regionales para la elaboración de planes de acción para todas las 
subregiones de África. Se organizaron cinco reuniones ministeriales (en África 
Central, Oriental, Septentrional, Meridional y Occidental) en las que los ministros 
aprobaron los planes de acción subregionales. Previamente, esos planes habían sido 
adoptados por la Conferencia Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente en su 
12° período ordinario de sesiones, celebrado en Sudáfrica en junio de 2008. Los 
planes de acción subregionales promoverán la cooperación regional en lo 
concerniente a la formulación y la planificación de políticas sobre el medio 
ambiente y a la gestión de los recursos naturales. 

21. Con apoyo de la Oficina Regional para África del PNUMA y del Gobierno de 
Noruega, la secretaría de la NEPAD ha prestado asistencia a cinco países piloto 
(Camerún, Etiopía, Ghana, la Jamahiriya Árabe Libia y Mozambique) en la 
elaboración de sus planes de acción nacionales. Esos proyectos piloto 
proporcionarán enseñanzas fundamentales para la futura ejecución del Plan de 
Acción de la Iniciativa en pro del medio ambiente de la NEPAD en otros países. 
En colaboración con el PNUMA, la NEPAD proporcionó apoyo a las comunidades 
económicas regionales con el fin de promover la ejecución de programas modelo en 
el marco de los planes de acción para el medio ambiente, el protocolo sobre el 
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medio ambiente para la SADC, y la Alianza para la Protección Forestal de la Cuenca 
del Río Congo. 

22. Se han realizado progresos en la ejecución del África Stockpiles Programme, 
uno de los proyectos prioritarios del Plan de Acción de la Iniciativa en pro del 
medio ambiente de la NEPAD, coordinado por la secretaría de la NEPAD que es un 
asociado estratégico en su ejecución. Con apoyo del Banco Mundial, la FAO y 
CropLife International, entre otros asociados, los países piloto (Etiopía, Malí, 
Marruecos, Nigeria, Sudáfrica, Túnez y la República Unida de Tanzanía) están 
ejecutando programas nacionales de los que forma parte la elaboración de marcos de 
gestión relativos al Convenio de Estocolmo sobre contaminantes orgánicos 
persistentes2. 
 
 

 F. Tecnologías de la información y las comunicaciones 
 
 

23. En el último año se han realizado progresos para acelerar la aplicación de 
diversos componentes de la iniciativa de ciberescuelas de la NEPAD, incluidos 
recientes adelantos relacionados con el proyecto de demostración de ciberescuelas 
de la NEPAD y el plan de actividades de las ciberescuelas de la NEPAD. 

24. El proyecto de demostración es una plataforma de aprendizaje, basado en 
experiencias reales de aplicación de las tecnologías de la información y las 
comunicaciones (TIC) en las escuelas, que contribuye al desarrollo de una iniciativa 
más amplia. Hasta la fecha, 19 países africanos (Angola, Benin, Burkina Faso, 
Camerún, Congo, Egipto, Etiopía, Gabón, Ghana, Kenya, Lesotho, Malí, Mauricio, 
Mozambique, Nigeria, Rwanda, Senegal, Sudáfrica y Uganda) han firmado un 
memorando de entendimiento tripartito entre la NEPAD, la Comisión África 
electrónica y diversos consorcios (dos consorcios por país, integrados por empresas 
especializadas en diferentes esferas de las TIC en la educación). El modelo de 
asociación prevé la participación de cinco consorcios encabezados por Advanced 
Micro Devices (AMD), Cisco, HP, Microsoft y Oracle y más de 50 empresas 
privadas que financian el proyecto de demostración. Con ocasión de la reciente 
presentación del proyecto en Malí y Mauricio, nueve países, a saber, Egipto, Ghana, 
Kenya, Lesotho, Malí, Mauricio, Rwanda, Sudáfrica y Uganda, han puesto en 
marcha oficialmente el proyecto. 

25. Se ha finalizado la elaboración del plan de actividades de las ciberescuelas de 
la NEPAD. El proceso incluyó consultas con expertos nombrados por los gobiernos 
participantes y las comunidades económicas regionales, el Banco Africano de 
Desarrollo, los cinco consorcios principales y organizaciones de la sociedad civil. 
En el plan se exponen las contribuciones y los costos proyectados de la ejecución de 
la iniciativa. Se facilita un análisis por países en el que se describen las 
circunstancias de cada país, las estrategias nacionales, las actividades prioritarias y 
los costos estimados para incorporar las TIC en los programas nacionales de 
educación. El proyecto final se examinó y aprobó en la Conferencia de las partes 
interesadas sobre las ciberescuelas de la NEPAD, celebrada en Sudáfrica en abril 
de 2008. 

__________________ 

 2  United Natios, Treaty Series, vol. 2256, No. 40214. 
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26. A fin de reafirmar su compromiso con la iniciativa de ciberescuelas de la 
NEPAD, en la Conferencia de las partes interesadas los países africanos aprobaron 
varias resoluciones y convinieron en elaborar y examinar políticas y planes nacionales 
de educación concernientes a las TIC en consonancia con los principios de la iniciativa 
de ciberescuelas de la NEPAD. Además, acordaron colaborar con la Comisión África 
electrónica de la NEPAD en el desarrollo y la difusión de normas y prácticas óptimas 
relativas a las TIC en la esfera de la educación. Asimismo, decidieron elaborar planes 
nacionales de actividades de las ciberescuelas de la NEPAD estrechamente 
relacionados con el plan de actividades de las ciberescuelas de la NEPAD. También, 
decidieron crear organismos nacionales de ejecución a fin de facilitar el 
establecimiento de las escuelas para 2009 y alcanzar el objetivo de transformar el 50% 
de sus escuelas secundarias en ciberescuelas de la NEPAD para 2015. 

 
 

 G. Ciencia y tecnología 
 
 

27. Se realizaron avances en la ejecución de los programas del Plan de acción 
consolidado en materia de ciencia y tecnología para África, reflejados en la 
Iniciativa sobre las biociencias en África, el Grupo de expertos africanos de alto 
nivel sobre biotecnología, el establecimiento de una Red africana de ciencias 
hídricas y tecnología, la propuesta de establecimiento de una Red africana de 
investigaciones e innovación en materia de energía y la iniciativa africana sobre 
ciencia, tecnología e indicadores de innovación. 

28. La Iniciativa sobre las biociencias en África se lleva a cabo mediante cuatro 
redes regionales de laboratorios y centros tecnológicos que realizan actividades 
avanzadas de investigación y desarrollo y de transferencia de tecnologías de 
biociencias a otros laboratorios. La Red de biociencias de África meridional se 
centró en la homologación de medicamentos para el tratamiento de infecciones 
oportunistas en personas con VIH/SIDA, mientras que la Red de biociencias de 
África oriental y central en el desarrollo de instrumentos biotecnológicos para 
combatir las infecciones bacterianas en las plantaciones de banana. Además, la Red 
de biociencias de África occidental participó en la elaboración de un inventario de 
los recursos genéticos del sorgo y su caracterización y la Red de biociencias de 
África septentrional se concentró en la producción de genotipos seleccionados de 
cebada norteafricana biofortificados. 

29. En respuesta a las recomendaciones del Grupo de expertos africanos de alto 
nivel sobre biotecnología, la secretaría de la NEPAD ha establecido una Red 
panafricana de expertos en bioseguridad cuya labor complementará las actividades 
en curso relativas a la Iniciativa sobre las biociencias en África para que la 
innovación tecnológica se desarrolle en estrecha relación con la seguridad de las 
personas y el medio ambiente. Bajo la égida de la Red Africana de Ciencias y 
Tecnología del Agua, gracias a una donación del Gobierno de Francia, la secretaría 
de la NEPAD subcontrató los servicios de la Comisión de investigaciones hídricas 
de Sudáfrica para que prestara asistencia técnica en la preparación de un plan de 
actividades y en la identificación de los centros que integrarían la red propuesta. 

30. Con apoyo financiero del Gobierno de Sudáfrica, la secretaría de la NEPAD 
encargó al Consejo de Investigaciones Científicas e Industriales que elaborara un 
proyecto de plan de actividades. El proyecto se examinó y se adoptó en el tercer 
período ordinario de sesiones de la conferencia del Consejo Ministerial Africano de 
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Ciencias y Tecnología, celebrado en Kenya en noviembre de 2007. Además, la 
secretaría de la NEPAD ha entablado conversaciones con posibles donantes sobre la 
financiación del establecimiento de la propuesta red africana de investigaciones e 
innovación en materia de energía y sus proyectos3. 

31. En lo que concierne a la iniciativa africana sobre ciencia, tecnología e 
indicadores de innovación, con apoyo financiero del Organismo Sueco de 
Cooperación para el Desarrollo Internacional (OSDI), la Oficina de Ciencia y 
Tecnología de la NEPAD está ejecutando el programa de la iniciativa. Se firmó una 
serie de memorandos de entendimiento y acuerdos orientados a promover el 
desarrollo de la iniciativa y su ejecución. Se otorgó a la secretaría de la NEPAD la 
condición de observador en las reuniones del Grupo de Trabajo de Expertos 
Nacionales en Indicadores de Ciencia y Tecnología de la OCDE. En septiembre de 
2007, un comité intergubernamental sobre la iniciativa adoptó una serie de 
directrices sobre estudios y encuestas que servirán de base para la realización de 
encuestas en los Estados participantes. Varios países (Argelia, Angola, Burkina 
Faso, Camerún, Egipto, Etiopía, Gabón, Ghana, Kenya, Lesotho, Malawi, Malí, 
Mozambique, Nigeria, la República Unida de Tanzanía, Senegal Sudáfrica, Uganda 
y Zambia) han comprometido recursos para participar en las encuestas piloto sobre 
ciencia, tecnología e innovación. 
 
 

 H. Incorporación de la dimensión de género y participación  
de la sociedad civil 
 
 

32. Tras una reunión celebrada en Sudáfrica en octubre de 2007, el Grupo Especial 
sobre cuestiones de género de la NEPAD recomendó introducir algunos cambios en 
el Mecanismo de examen entre los propios países africanos. Las recomendaciones se 
formularon a raíz de los análisis de las cuestiones de género incluidas en los 
informes nacionales presentados en el marco del Mecanismo por Argelia, Ghana, 
Kenya, Rwanda y Sudáfrica. En particular, el Grupo Especial propuso que los 
informes del Mecanismo abarcaran los cuatro elementos siguientes: a) la aplicación 
de la Declaración solemne sobre la igualdad entre los géneros en África; b) la 
Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación contra la 
mujer4 y el Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos 
relativo a los derechos de la mujer en África (Protocolo de Maputo); c) varios 
componentes relativos a la asistencia financiera para la incorporación de las 
cuestiones de género en las microempresas y las pequeñas y medianas empresas; y 
d) los progresos realizados para alcanzar una representación proporcionada de las 
mujeres en los parlamentos. 

33. La secretaría de la NEPAD y el Gobierno de España, por conducto de la 
Agencia Española de Cooperación Internacional para el Desarrollo (AECID), 
concertaron un acuerdo de cooperación para prestar apoyo al Fondo NEPAD/España 
para el empoderamiento de la mujer africana. El Fondo promoverá el 
empoderamiento de la mujer africana con los recursos financieros necesarios para 
desbloquear su potencial económico, luchar contra la pobreza, generar riquezas, y 

__________________ 

 3  Se han entablado conversaciones con la Universidad de las Naciones Unidas (UNU), Irish  Aid y 
el Organismo Sueco de Cooperación para el Desarrollo Internacional (OSDI) sobre la prestación 
de apoyo técnico y financiero a la iniciativa. 

 4  United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 
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contribuir a la consecución de los objetivos de desarrollo del Milenio, el crecimiento 
económico y el desarrollo sostenible. Los objetivos del Fondo son: a) movilizar 
recursos financieros para empresarias; b) proporcionar una plataforma para el 
intercambio de experiencias derivadas del empoderamiento económico de la mujer, 
y c) facilitar el establecimiento de vínculos entre empresarias tanto en el ámbito 
nacional como en el internacional. 
 
 

 I. Mecanismo de examen entre los propios países africanos  
 
 

34. En 2007-2008 se han realizado progresos para hacer avanzar el Mecanismo de 
examen entre los propios países africanos. La adhesión de Djibouti en julio de 2007, de 
Mauritania en enero de 2008 y de Togo en junio de 2008 elevan a 29 el número de 
países africanos que se han adherido voluntariamente al Mecanismo. Anteriormente, se 
habían adherido al Mecanismo 26 países: Argelia, Angola, Benin, Burkina Faso, 
Camerún, Congo, Egipto, Etiopía, Gabón, Ghana, Kenya, Lesoto, Malawi, Malí, 
Mauricio, Mozambique, Nigeria, República Unida de Tanzanía, Rwanda, Santo Tomé y 
Príncipe, Senegal, Sierra Leona, Sudáfrica, Sudán, Uganda y Zambia.  

35. De los 29 países adheridos al Mecanismo, 14 han establecido sus estructuras 
nacionales y se encuentran en diferentes etapas de la ejecución del proceso del 
Mecanismo que van desde la realización de autoevaluaciones, y la acogida de misiones 
de apoyo y misiones de examen en el país, hasta la ejecución de los respectivos 
programas de acción nacionales. Benin finalizó el proceso y el informe sobre el país se 
presentó en el Foro de examen entre los propios países africanos celebrado en enero de 
2008. Los informes sobre Burkina Faso, Nigeria y Uganda se presentaron en la novena 
Cumbre del Foro, celebrada en Egipto en junio de 2008, pero sólo el informe sobre 
Uganda se sometió a un examen entre los propios países africanos. Así pues, hasta 
fines de junio de 2008, habían sido objeto de ese examen los informes de siete países: 
Argelia, Benin, Ghana, Kenya, Rwanda, Sudáfrica y Uganda.  

36. En noviembre de 2007 se celebró en Argelia un taller destinado a agilizar y 
acelerar el proceso del Mecanismo. Como parte de los preparativos para ese taller, la 
secretaría del Mecanismo organizó en octubre de 2007 una sesión de trabajo de 
expertos con el fin de examinar la metodología y los procesos del Mecanismo. En 
esa sesión de trabajo participaron expertos técnicos de países que han alcanzado una 
etapa avanzada en el proceso de autoevaluación, expertos independientes que han 
participado en la labor del Mecanismo y asociados estratégicos, entre ellos el Banco 
Africano de Desarrollo, la CEPA y el Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo. La sesión de trabajo de expertos formuló varias propuestas orientadas a 
simplificar y normalizar el proceso del Mecanismo sin privarlo de sus elementos 
esenciales. Además, identificó cuestiones prioritarias a partir de la experiencia 
adquirida y formuló sugerencias sobre medidas para facilitar la aplicación de las 
recomendaciones del sexto Foro sobre la gestión pública en África, celebrado en 
Rwanda en mayo de 2006.  

37. En el taller realizado en Argelia se efectuó un examen de la experiencia adquirida 
por los países que habían sido objeto de un examen por sus pares y los que habían 
llegado a una etapa avanzada del proceso. Teniendo en cuenta la metodología del 
Mecanismo desde su punto de inicio hasta su punto de culminación, el taller formuló 
recomendaciones relativas a las estructuras nacionales del Mecanismo, y efectuó 
propuestas concretas para revisar el cuestionario del Mecanismo y elaborar un marco 
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prototipo de investigación para el examen. Asimismo, el taller formuló 
recomendaciones orientadas a mejorar las actividades de seguimiento y evaluación 
posteriores al examen.  

 
 

 III. Respuesta de la comunidad internacional: aprovechar 
el impulso generado por el apoyo internacional al  
desarrollo de África 
 
 

38. Mediante el programa de la NEPAD, los países africanos han establecido un 
proceso eficaz de liderazgo destinado a alentar la participación de los asociados para 
el desarrollo en cuestiones de interés para el continente, entre ellas los acuerdos 
comerciales internacionales, el acceso equitativo de los productos africanos a los 
mercados internacionales, el alivio de la deuda y las reformas de la asistencia oficial 
para el desarrollo (AOD). La creciente colaboración de los gobiernos africanos en 
los países del Comité de Asistencia para el Desarrollo de la OCDE y con nuevos 
donantes ha otorgado al continente y a su programa de desarrollo un lugar 
preferencial en la lista de prioridades de numerosas cumbres internacionales. 

39. En 2008, en la Cumbre de Hokkaido, los países del Grupo de los Ocho (G8) 
reiteraron los compromisos contraídos en la Cumbre de Gleneagles y reafirmados en 
Heiligendamm (2007), incluido el de aumentar la AOD a África en 25.000 millones 
de dólares anuales para 2010. La Cumbre de 2008 de los países del G8 estableció un 
plazo de cinco años para suministrar 60.000 millones de dólares destinados a luchar 
contra las enfermedades infecciosas y fortalecer los sistemas de salud. 

40. En la Cuarta Conferencia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo de África 
(TICAD IV) (véase A/62/859), celebrada en Yokohama (Japón) del 28 al 30 de mayo 
de 2008, el país anfitrión prometió aumentar su ayuda a África a 1.900 millones de 
dólares para 2010. Además, el Japón prevé ofrecer préstamos en condiciones muy 
favorables por 4.000 millones de dólares para contribuir al desarrollo de la 
infraestructura y la agricultura de África, y duplicar el volumen de las donaciones y 
las actividades de cooperación técnica. 

41. En diciembre de 2007, con ocasión de la segunda Cumbre de la Unión Europea 
y África, celebrada en Lisboa, los dos continentes fortalecieron sus vínculos de 
asociación mediante la adopción de una estrategia conjunta de África y la Unión 
Europea, consistente en una visión estratégica común y una hoja de ruta a las que 
prestaron su respaldo todos los Estados de la Unión Europea y África, así como la 
Comisión Europea y la Unión Africana. Los países de la Unión Europea y de África 
adoptaron también un plan de acción relativo a ocho componentes: las alianzas de 
África y la Unión Europea para la paz y la seguridad; la gobernanza democrática y 
los derechos humanos; el comercio y la integración regional; los objetivos de 
desarrollo del Milenio; la energía; el cambio climático; la migración, la movilidad y 
el empleo; y la ciencia, la investigación y el espacio. 

42. A pesar del renovado interés por las cuestiones relacionadas con el desarrollo de 
África y de los tres años transcurridos desde la Cumbre de Gleneagles del G8, en la que 
se asumieron importantes compromisos, el Informe del Secretario General sobre las 
necesidades de África en materia de desarrollo: estado de cumplimiento de los diversos 
compromisos, problemas y camino a seguir (A/63/130), así como las recomendaciones 
del Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio en África, han 
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exhortado a la comunidad internacional a reafirmar su compromiso con los objetivos de 
desarrollo de África y redoblar sus esfuerzos por alcanzarlos. En el contexto de una 
disminución de la ayuda a África, según el Grupo Directivo, la financiación externa 
para el desarrollo de África deberá aumentar a 72.000 millones de dólares por año para 
contribuir a la consecución de los objetivos de desarrollo del Milenio. 
 
 

 A. Asistencia oficial para el desarrollo 
 
 

43. Según datos preliminares de la OCDE, la AOD proporcionada en 2007 por sus 
Estados miembros descendió un 8,4% en términos reales, es decir una reducción del 
0,31% del ingreso nacional bruto combinado (INB) de los miembros en 2006 (104.400 
millones de dólares) al 0,28% en 2007 (103.700 millones de dólares) (véase el gráfico). 

44. En este contexto, la AOD neta a África había aumentado de 22.000 millones de 
dólares en 2001 a 29.000 millones de dólares en 2004. En 2005 y 2006 también se 
registró un incremento de la AOD para África debido principalmente a la asistencia 
recibida por Nigeria para el alivio de su deuda. Sin embargo, las estimaciones 
preliminares de la OCDE indican que la AOD para África se había reducido de 
44.000 millones de dólares en 2006 a 35.000 millones de dólares en 2007, lo que 
supone una disminución del 20,5%, debida principalmente a la finalización 
paulatina de las operaciones de alivio de la deuda. Así pues, la AOD destinada a 
África está lejos de las promesas de la comunidad internacional en 2005 de duplicar 
la ayuda para 2010 con 25.000 millones de dólares más. Si bien algunos donantes 
del CAD han presentado planes concretos para reasignar ayuda a África, muchos 
otros aún están lejos de alcanzar sus objetivos. 

  Asistencia oficial para el desarrollo (AOD) neta de los miembros  
del Comité de Asistencia para el Desarrollo, 1990-2007, y simulaciones  
para 2008-2010 preparadas por la secretaría del CAD  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fuente: Comité de Asistencia para el Desarrollo de la OCDE, 2008. 
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45. La calidad de la ayuda es tan importante como su cantidad. La volatilidad de la 
ayuda sigue siendo un grave problema en África. El principal objetivo de la 
Declaración de París sobre la eficacia de la ayuda al desarrollo ha sido simplificar 
las actividades de ayuda y dar mayor eficacia a la cooperación para el desarrollo. 
Las primeras indicaciones sobre la manera en que los donantes y los asociados están 
aplicando la Declaración de París son muy diversas. El proyecto de informe del 
Banco Mundial de 2007 sobre estrategias nacionales de desarrollo basadas en los 
resultados, su evaluación y los desafíos futuros, señala que se han realizado 
progresos hacia la elaboración de estrategias nacionales de desarrollo de mejor 
calidad y de mejores marcos para el seguimiento de los resultados, si bien aún 
persisten algunas dificultades, tales como la relación entre las estrategias nacionales 
de desarrollo y los presupuestos de la mayoría de los países; la necesidad de 
profundizar la identificación de los países asociados con los proyectos y de 
fortalecer los sistemas nacionales mediante el abandono de prácticas de asistencia 
inapropiadas, de las que son ejemplo las dependencias de ejecución paralelas 
orientadas por los donantes. 

46. El tercer Foro de Alto Nivel sobre la Eficacia de la Ayuda al Desarrollo que se 
celebrará en Accra en septiembre de 2008 ofrecerá una buena oportunidad para 
evaluar los progresos alcanzados. El examen de los desafíos y las medidas para 
asegurar que los donantes integren su apoyo en programas dirigidos por los países 
facilitará el papel de los países asociados en el fortalecimiento del desarrollo de la 
capacidad. Además, se espera llegar a un acuerdo sobre la aceleración de los 
progresos relativos a la previsibilidad de la ayuda y otras cuestiones concernientes a 
la gestión de la ayuda que influyen en la capacidad para aumentar la tasa de 
crecimiento de la AOD en apoyo de la consecución de los objetivos de desarrollo del 
Milenio. 

47. El panorama global de la asistencia para el desarrollo está cambiando 
rápidamente en lo que respecta a los medios de financiación y suministro de la 
asistencia. La nueva arquitectura en esa esfera se caracteriza por el surgimiento de 
fondos mundiales y donantes bilaterales no tradicionales, fundaciones privadas, 
organizaciones no gubernamentales y empresas. Estos nuevos agentes están 
ampliando la disponibilidad de recursos para los países africanos y buscando medios 
innovadores de satisfacer las acuciantes necesidades de desarrollo. No obstante, los 
agentes que trabajan en la esfera del desarrollo afrontan actualmente nuevos 
desafíos en lo que atañe a la eficacia de la asistencia, entre ellos la identificación de 
la forma más apropiada para colaborar con los nuevos interlocutores en el marco 
general de la eficacia de la ayuda y mejorar la eficiencia y la eficacia de la ayuda y 
su suministro5. 
 
 

 B. Reducción de la deuda 
 
 

48. En el último año se reflejaron progresos sostenidos en lo que concierne a la 
reducción y la cancelación de la deuda multilateral y bilateral en el marco de la 
Iniciativa en favor de los países pobres muy endeudados (Iniciativa PPME) y la 
Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral (IADM). 

__________________ 

 5 Véase Banco Mundial, Global Monitoring Report 2008: MDGs and the Environment: Agenda 
for Inclusive and Sustainable Development (Washington, D.C., Banco Mundial, 2008). 
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49. En diciembre de 2007 Gambia alcanzó el punto de culminación de la Iniciativa 
PPME. En consecuencia, hasta junio de 2008, 19 países africanos —Benin, Burkina 
Faso, Camerún, Etiopía, Gambia, Ghana, Madagascar, Malawi, Malí, Mauritania, 
Mozambique, Níger, Rwanda, Santo Tomé y Príncipe, Senegal, Sierra Leona, 
República Unida de Tanzanía, Uganda y Zambia— habían alcanzado el punto de 
culminación de la Iniciativa PPME y, consiguientemente, también se habían 
beneficiado de la reducción de la deuda en el marco de la IADM. 

50. En los últimos 12 meses, dos países africanos alcanzaron el punto de decisión 
de la Iniciativa PPME: la República Centroafricana en septiembre de 2007 y Liberia 
en marzo de 2008. Por lo tanto, a finales de junio de 2008, ocho países africanos —
Burundi, Congo, Chad, Guinea, Guinea-Bissau, Liberia, República Centroafricana, 
y República Democrática del Congo6— habían alcanzando el punto de decisión de 
la Iniciativa PPME y estaban recibiendo asistencia para el alivio provisional de la 
deuda. Una vez que estos países alcancen el punto de culminación de la Iniciativa 
PPME, podrán acceder automáticamente a la ayuda para el alivio de la deuda en el 
marco de la IADM. Otros seis países africanos —Comoras, Côte d’Ivoire, Eritrea, 
Somalia, Sudán y Togo— han cumplido los requisitos relativos a ingresos y 
endeudamiento exigidos por la Iniciativa PPME, pero aún no han alcanzado el punto 
de decisión de esa Iniciativa. 

51. Además, en junio de 2008, los acreedores del Club de París convinieron en 
aliviar la deuda externa pública de Togo a raíz de la aprobación por el Fondo 
Monetario Internacional (FMI) de un nuevo acuerdo trienal concertado en abril de 
2008 en el marco del Servicio para el Crecimiento y la Lucha contra la Pobreza. Este 
Acuerdo dará lugar a la cancelación inmediata de una deuda de 347 millones de 
dólares. 

52. En los últimos años, como resultado de las iniciativas de alivio de la deuda, la 
situación relativa a la deuda externa de los países africanos ha mejorado 
considerablemente, en particular tras la puesta en marcha, en 2005, de la Iniciativa 
para el Alivio de la Deuda Multilateral (IADM). En el período anterior a la 
Conferencia de Monterrey (1998-2001), el promedio anual de la deuda externa total 
de África había sido de 274.000 millones de dólares; en el período posterior a esa 
Conferencia (2002-2005), aumentó a 293.000 millones de dólares; en 2006 
disminuyó a 244.000 millones de dólares y se estima que en 2007 descendió más 
aún, a 243.000 millones de dólares. Los indicadores de sostenibilidad de la deuda de 
los países africanos también han mejorado: el total de la deuda expresado en 
porcentaje de las exportaciones de bienes y servicios se redujo del 212% registrado 
en el período anterior a la Conferencia de Monterrey, al 142% en el período 
posterior a esa Conferencia. En 2006 esa proporción se redujo al 69%, y se estima 
que en 2007 disminuyó al 65%. Al mismo tiempo, el total de la deuda expresada en 
porcentaje del producto interno bruto (PIB) disminuyó del 62,4% registrado en el 
período anterior a la Conferencia de Monterrey al 47,9% en el período posterior a 
esa Conferencia. En 2006 se redujo al 26,2% y se estima que en 2007 disminuyó al 
23,1% (véase el cuadro). 
 

__________________ 

 6  Liberia no tiene una deuda con el Fondo Monetario Internacional (FMI) admisible para la 
IADM, pero se espera que reciba del FMI ayuda adicional a la que proporciona la Iniciativa 
PPME, a fin de saldar totalmente su deuda admisible pendiente en el punto de culminación. 
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Características de la deuda externa de África, 1998-2007 
 
 

África 

Período anterior
a la Conferencia 

de Monterrey 
(1998-2001)

Período posterior a
la Conferencia de

Monterrey/anterior 
a la IADM 

(2002-2005) 2006 2007a 

Deuda total (miles de millones de dólares) 274,3 293,3 244,1 243,2 

Deuda total (porcentaje del total de las 
exportaciones) 212 142 69 65 

Deuda total (porcentaje del PIB) 62,4 47,9 26,2 23,1 
 

Fuente: Economic Commission for Africa and African Union, Economic Report on Africa 2008, 
Africa and the Monterrey Consensus: Tracking Performance and Progress (publicación de 
las Naciones Unidas, número de venta: E.08.II.K.3). 

 

 a Estimaciones. 
 
 

53. A pesar de que el proceso es alentador, aún persisten algunas preocupaciones. 
Numerosos PPME afrontan enormes dificultades para alcanzar el punto de 
culminación. La mayoría de los retrasos se deben a la imposibilidad de esos países 
de mantener el rumbo en la elaboración y la aplicación de los programas de 
reformas económicas respaldados por el FMI, en particular ante el reciente aumento 
de los precios del petróleo y los alimentos. 

54. Se deberán movilizar recursos financieros adicionales para sufragar los costos 
proyectados de las operaciones de alivio de la deuda de los países con atrasos 
prolongados en sus pagos a las instituciones financieras multilaterales (FMI, Banco 
Mundial y Banco Africano de Desarrollo), dado que los costos del alivio de la deuda 
de esos países no se incluyeron en el marco original de financiamiento de la 
iniciativa PPME ni de la IADM. En particular, se necesitarán considerables recursos 
adicionales para que el FMI pueda proporcionar alivio de la deuda a los dos países 
que aún tienen atrasos prolongados (Somalia y Sudán). 

55. Si bien las operaciones de alivio de la deuda han reducido la carga de la deuda 
de los países beneficiarios y han ampliado el espacio fiscal para gastos orientados al 
desarrollo, la sostenibilidad de la deuda a largo plazo sigue siendo motivo de 
preocupación para la mayoría de ellos. La cuestión de la sostenibilidad tiene con 
frecuencia origen en la vulnerabilidad subyacente de esos países a conmociones de 
origen externo. El logro de la sostenibilidad de la deuda exigirá fortalecer las 
instituciones públicas, establecer marcos macroeconómicos sólidos, diversificar las 
bases de la producción y las exportaciones, una mayor movilización de recursos 
internos y la gestión prudente de la deuda. Además, los acreedores, incluidos los 
prestamistas nuevos y emergentes, deben tener en cuenta la sostenibilidad de la 
deuda al adoptar sus decisiones de préstamo, a fin de ayudar a esos países a evitar 
una nueva acumulación de deuda insostenible. 
 
 

 C. Inversión extranjera directa 
 
 

56. En 2006, el año más reciente del que se tienen datos actualizados, las 
corrientes de inversión extranjera directa dirigidas a África alcanzaron un nivel sin 
precedentes de 36.000 millones de dólares, el doble que en 2004. A pesar de ese 
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aumento, la proporción de las corrientes globales de inversión extranjera directa 
recibidas por África disminuyó del 3,1% en 2005 al 2,7% en 2006. 

57. En consonancia con las tendencias anteriores, las corrientes de IDE siguieron 
concentrándose en un número limitado de países y sectores industriales. Los 
principales 10 países beneficiarios de África recibieron 32.000 millones de dólares, 
equivalentes casi al 90% de las corrientes de IDE recibidas por la región en 2006. 
En cada uno de cuatro países las corrientes de IDE fueron superiores a los 
3.000 millones de dólares, mientras que ocho países atrajeron cada uno IDE por más 
de 1.000 millones de dólares. A raíz de los recientes aumentos de los precios de los 
productos básicos, numerosas empresas transnacionales ampliaron sus actividades 
en las industrias del gas, el petróleo y la minería. Las empresas transnacionales de 
Asia se expandieron considerablemente mediante fusiones y adquisiciones 
novedosas y transfronterizas. En 2006, el valor de las adquisiciones transfronterizas 
de empresas africanas ascendió a 18.000 millones de dólares, de las cuales casi la 
mitad correspondieron a fusiones y adquisiciones realizadas por empresas 
transnacionales asiáticas. Las fusiones y adquisiciones transfronterizas y las 
inversiones de características novedosas fueron la principal fuente de las mayores 
corrientes de IDE hacia los principales países beneficiarios, en particular Egipto, 
Marruecos, Nigeria, Sudán y Túnez. Si bien a las industrias extractivas correspondió 
la mayor parte de las corrientes de IDE hacia el conjunto del continente, en Egipto, 
el principal beneficiario de IDE en 2006, el 80% de esas inversiones se efectuaron 
en actividades no petroleras en sectores como la agricultura, la manufactura, las 
finanzas y el turismo. 

58. El rápido aumento de las corrientes de inversión hacia el continente se debe en 
parte a las reformas normativas llevadas a cabo por los países africanos para atraer 
IDE. Según el informe anual “Doing Business” del Banco Mundial de 2008, en la 
clasificación regional realizada en función del ritmo de la reforma África ha 
descendido del tercer lugar al quinto. A pesar de ello, Ghana y Kenya figuraron 
entre los 10 países más reformistas del mundo en 2007, y fueron los países africanos 
que más progresaron en la clasificación de los que más facilitaron la realización de 
negocios.  

59. Los países más reformistas han introducido medidas orientadas a mejorar las 
condiciones de admisión y/o establecimiento exigidas a los inversores extranjeros. 
Esas medidas consisten en el alivio de la carga impositiva, la reducción del tiempo y 
los costos de la puesta en marcha de las actividades, así como la simplificación y la 
mayor eficacia de los diversos procedimientos de inscripción. Varios países también 
adoptaron medidas para reforzar la protección de los inversores, fortalecer los 
derechos de propiedad y ampliar el acceso al crédito. 

60. En el plano internacional, los asociados para el desarrollo de la región, con el 
auspicio del Foro Empresarial de África y Asia y de la Cuarta Conferencia 
Internacional de Tokio sobre el desarrollo de África, adoptaron medidas para alentar 
las corrientes de IDE hacia África. En particular, el Foro procuró mejorar la 
expansión de las inversiones que realizan los países de Asia, inclusive en pequeñas y 
medianas empresas de África.  
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 D. Comercio 
 
 

61. Se consiguieron progresos muy limitados en las complejas negociaciones 
comerciales de la Ronda de Doha en lo relativo a llegar a un acuerdo sobre 
cuestiones que afectan a África, entre ellas el acceso a los mercados agrícolas y una 
mayor reducción de las subvenciones a la agricultura que distorsionan el comercio. 
En ese contexto, los países de la OCDE mantuvieron sus distorsionadoras políticas 
de subvenciones agrícolas en perjuicio de los agricultores y productores agrícolas de 
África. 

62. En el cuarto trimestre de 2007, tras el establecimiento del Equipo de Trabajo 
sobre la iniciativa de ayuda para el comercio, la Organización Mundial del 
Comercio organizó diversas reuniones regionales y mundiales sobre la iniciativa de 
ayuda para el comercio. La finalidad de las reuniones regionales era promover el 
intercambio de información sobre las mejores prácticas y facilitar la adopción de 
medidas conjuntas. El objetivo de las reuniones mundiales consistía en poner de 
relieve la necesidad de aumentar las corrientes de ayuda para el comercio y la 
importancia de mejorar los indicadores del desempeño (resultados) tanto de los 
donantes como de los beneficiarios, y hacer mayor hincapié en los países, las 
regiones y los sectores. 

63. Gracias al establecimiento del Marco Integrado mejorado para la asistencia 
técnica en materia de comercio a los países menos adelantados y de una secretaría 
ejecutiva de apoyo a sus operaciones se han alcanzado algunos progresos en lo 
concerniente al suministro de asistencia técnica relacionada con el comercio a los 
países menos adelantados. A fin de establecer un mecanismo más orientado a los 
países las decisiones las adopta una nueva junta del Marco Integrado mejorado en la 
que participan representantes con derecho de voto de tres donantes bilaterales y tres 
países menos adelantados. Hasta la fecha, los donantes bilaterales han prometido 
más de 100 millones de dólares al Fondo Fiduciario del Marco Integrado. 

64. Se lograron escasos progresos en las negociaciones sobre acuerdos de 
asociación económica entre la Unión Europea (UE) y seis grupos regionales de 
países africanos. A diferencia del Acuerdo de Cotonú, los acuerdos de asociación 
económica serán compatibles con las disposiciones de la Organización Mundial del 
Comercio. Sólo se firmaron acuerdos multilaterales de carácter interino y parcial 
con los países de la Comunidad del África Oriental (CAO) y los países de África 
meridional, y acuerdos bilaterales con otros ocho países (Botswana, Camerún, Côte 
d’Ivoire, Ghana, Lesotho, Mozambique, Namibia y Swazilandia). Se concertaron 
acuerdos marco sobre comercio y desarrollo entre la Unión Europea y la Comunidad 
del África Oriental, el Mercado Común del África Oriental y Meridional, y la 
SADC. A partir de enero de 2008 los países africanos que hayan concertado un 
acuerdo de asociación económica con la Unión Europea tendrán acceso sin aranceles 
aduaneros ni cuotas a los mercados de la Unión Europea, con un período de 
transición para el azúcar y el arroz. Los países africanos menos adelantados que no 
hayan concertado acuerdos de asociación económica podrán acceder a los mercados 
sin aranceles aduaneros ni cuotas en el marco de la iniciativa “todo menos armas” 
de la Unión Europea, mientras que los países africanos que no sean países menos 
adelantados tendrán acceso preferencial a los mercados de la Unión Europea con 
arreglo al Sistema Generalizado de Preferencias. 
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 E. Cooperación Sur-Sur 
 
 

65. Los asociados para el desarrollo que no son miembros del CAD y los nuevos 
asociados están desempeñando una función cada vez más importante en la esfera de 
la cooperación para el desarrollo y proponiendo ideas y enfoques nuevos e 
innovadores para alcanzar los objetivos de desarrollo acordados internacionalmente, 
entre ellos los objetivos de desarrollo del Milenio, en África. 

66. En 2007, China y África comenzaron a aplicar las medidas de seguimiento de 
la Cumbre de Beijing del Foro de Cooperación entre China y África celebrada en 
noviembre de 2006. Tras su establecimiento en junio de 2007, el fondo de desarrollo 
China-África recibió contribuciones por más de 90 millones de dólares. China 
participa activamente en la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral y 
coopera con las principales instituciones financieras regionales de África.  

67. En la primera cumbre del Foro India-África, celebrada en abril de 2008, la 
India ofreció facilitar 5.400 millones de dólares en créditos financiero en los 
próximos cinco años, 500 millones de dólares en donaciones para el desarrollo de 
África y condiciones de acceso preferencial al mercado para todas las exportaciones 
de los países menos adelantados. El marco de cooperación aborda varias cuestiones 
prioritarias: economía, ciencias políticas y sociales, tecnología, investigación y 
desarrollo, desarrollo y fortalecimiento de la capacidad, turismo, infraestructura, 
energía y medio ambiente y medios informativos y comunicaciones.  

68. En el marco de las actividades de seguimiento de la Cumbre de África-
América del Sur, celebrada en Abuja en 2006, los ministros de comercio de África y 
América del Sur se reunieron en junio de 2008 con el fin de elaborar un nuevo 
marco para los intercambios comerciales entre los dos continentes. Los países están 
trabajando para asegurar el acceso de productos de países en desarrollo a los 
mercados, y están participando activamente en las negociaciones del sistema global 
de preferencias comerciales entre países en desarrollo (SGPC). En el marco de una 
iniciativa conjunta de la Unión Africana y la Comunidad Sudamericana de 
Naciones, la cooperación en materia de ciencia y tecnología entre los Estados 
africanos y sudamericanos se está ampliando en sectores como la agricultura y las 
agroindustrias, los recursos hídricos y el medio ambiente, la energía, los recursos 
naturales, la educación y la tecnología de la información. Se prevé celebrar una 
reunión en 2009 para evaluar los progresos realizados en la aplicación de la 
iniciativa.  

69. El volumen de los intercambios comerciales entre Turquía y África aumentó de 
5.000 millones de dólares en 2003 a 12.000 millones de dólares en 2007. En su 
condición de asociado estratégico de África, Turquía se incorporó como miembro 
extrarregional al Banco Africano de Desarrollo a principios de 2008 y en agosto 
de 2008 organizará su primera “Cumbre de Cooperación Turquía-África” en la que 
se examinarán modalidades para fortalecer esa alianza.  
 
 

 IV. Apoyo del sistema de las Naciones Unidas 
 
 

70. El apoyo del sistema de las Naciones Unidas, que abarca desde la promoción y 
el fortalecimiento institucional hasta la asistencia técnica y el desarrollo de la 
capacidad, sigue siendo un pilar importante de la asistencia internacional para la 
aplicación de la NEPAD. El carácter y el alcance del apoyo proporcionado por el 
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sistema de las Naciones Unidas en los últimos 12 meses se ha documentado 
detalladamente en el informe del Secretario General de las Naciones Unidas sobre el 
apoyo del sistema de las Naciones Unidas a la Nueva Alianza para el Desarrollo de 
África (E/AC.51/2008/5). Además, en el mismo período, el Secretario General 
estableció el Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio en 
África y se realizaron progresos en la aplicación de la iniciativa “Aldeas del 
Milenio”. 
 
 

 A. Fortalecimiento del mecanismo de consultas regionales de  
las organizaciones y los organismos de las Naciones Unidas  
que trabajan en África en apoyo de la Unión Africana y de  
un programa NEPAD y del sistema de grupos temáticos 
 
 

71. En el período 2007-2008, se han realizado nuevos progresos para fortalecer el 
apoyo proporcionado por el sistema de las Naciones Unidas a la Unión Africana y al 
Programa de la NEPAD. En consonancia con las recomendaciones de la séptima 
reunión de las consultas regionales, celebrada en Addis Abeba en 2006, la CEPA 
encargó un examen externo del sistema de grupos temáticos en cuyo marco se 
organiza el apoyo del sistema de las Naciones Unidas a la NEPAD. Las 
recomendaciones de ese examen se tuvieron en cuenta en la octava reunión de las 
consultas regionales, celebrada en Addis Abeba en noviembre de 2007. 

72. La octava reunión de las consultas regionales tomó nota de los progresos 
realizados en la mejora de la eficacia del Mecanismo de consultas regionales en lo 
que respecta a un liderazgo fortalecido, incluida la reorientación de la secretaría del 
Mecanismo en la CEPA como unidad de coordinación estratégica, la mayor 
interacción en los grupos temáticos y entre ellos, y una orientación más precisa de 
las actividades de los grupos temáticos a fin de aumentar su pertinencia y eficacia. 
Se puso de relieve, como otro logro importante, la creciente participación de la 
Comisión de la Unión Africana y de las comunidades económicas regionales en las 
actividades del Mecanismo y de consultas regionales.  

73. La octava reunión de las consultas regionales reiteró la necesidad de mantener 
el compromiso y el liderazgo; acrecentar la responsabilidad; fortalecer la 
coordinación y la colaboración; intensificar la movilización de recursos y el 
desarrollo de la capacidad; realizar actividades de seguimiento y evaluación más 
sistemáticas; y ampliar la labor en materia de comunicaciones, divulgación y 
promoción. La reunión pidió que se estableciera un comité directivo encargado de 
supervisar las actividades del Mecanismo de consultas regionales. Además, los 
participantes recomendaron que se armonizaran más las actividades del sistema de 
grupos temáticos con las prioridades de la Unión Africana y la NEPAD, en el marco 
del Programa decenal de las Naciones Unidas para el fomento de la capacidad de la 
Unión Africana. La reunión de las consultas regionales pidió que los grupos 
temáticos elaboraran planes de actividades trienales e incorporaran en su labor 
cuestiones intersectoriales como las relativas al género, la salud y la cultura. 
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 B. Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo 
del Milenio en África 
 
 

74. A mitad del período que finalizará en 2015, plazo fijado para alcanzar los 
objetivos de desarrollo del Milenio, África en su conjunto aún está lejos de alcanzar 
la mayoría de ellos. En respuesta a este desafío, el Secretario General estableció en 
septiembre de 2007 el Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo del 
Milenio en África, que es una modalidad de asociación innovadora. Por primera vez, 
los dirigentes de las Naciones Unidas, el Banco Mundial y el FMI se reunieron con 
sus pares de la Comisión de la Unión Africana, el Banco Africano de Desarrollo, la 
Comisión Europea, el Banco Islámico de Desarrollo y la OCDE con el fin de 
identificar las medidas prácticas necesarias para la consecución de los objetivos de 
desarrollo del Milenio en África. En junio de 2008 el Grupo Directivo publicó sus 
recomendaciones sobre sectores clave —agricultura, educación, salud, 
infraestructura, sistemas nacionales de estadística y cambio climático— y sobre 
financiación y previsibilidad de la ayuda. Esas recomendaciones describen un 
ambicioso programa que, si se ejecuta completamente, ayudará a reproducir el 
creciente número de excelentes resultados en materia de desarrollo obtenidos en 
todo el continente, a la escala necesaria para la consecución de los objetivos de 
desarrollo del Milenio en 2015. Esas recomendaciones obtuvieron la aprobación y el 
respaldo de la Cumbre de la Unión Africana celebrada en Egipto en junio-julio 
de 2008. 
 
 

 C. Aldeas del Milenio 
 
 

75. Hasta ahora, 13 países han hecho suya la iniciativa Aldeas del Milenio: 
Etiopía, Ghana, Kenya, Liberia, Madagascar, Malawi, Malí, Mozambique, Nigeria, 
la República Unida de Tanzanía, Rwanda, Senegal y Uganda. La iniciativa beneficia 
a más de medio millón de personas y proporciona unos 50 dólares anuales a cada 
una, mucho más que el nivel actual de apoyo habitual en zonas rurales de África, 
aunque bastante menor que los 80 dólares por habitante prometidos por los países 
del G8 en su Cumbre de Gleneagles; las inversiones específicas en agricultura, 
salud, educación e infraestructura están ayudando a comunidades pobres y aisladas a 
efectuar importantes transformaciones en un corto período de tiempo. Los 
beneficios de intervenciones prácticas tales como la introducción de fertilizantes y 
semillas mejoradas, la distribución de mosquiteros antipalúdicos para todos los 
lugares en que se duerme, el establecimiento de puntos de obtención de agua 
potable, la conectividad y el acceso a Internet, están llevando a muchos gobiernos a 
promover estrategias nacionales de desarrollo rural basadas explícitamente en la 
ampliación de las experiencias de la iniciativa Aldeas del Milenio. 

76. Los primeros resultados de esta iniciativa en diversos países de África están 
demostrando que es posible lograr rápidos progresos hacia la consecución de los 
objetivos de desarrollo del Milenio si se combina un conjunto de intervenciones 
integrales con el liderazgo local, el apoyo gubernamental y la suficiente financiación 
de los donantes. Los importantes logros alcanzados en las aldeas en lo que respecta 
a la producción de alimentos, la lucha contra el paludismo y los programas de 
comidas en las escuelas revelan la disposición de las comunidades locales a 
participar como agentes fundamentales en la consecución de los objetivos de 
desarrollo del Milenio en el ámbito nacional y la viabilidad de esa participación. La 
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asequibilidad del proyecto dentro de los límites de los compromisos internacionales 
y el deseo de numerosos gobiernos africanos de aplicar las enseñanzas extraídas e 
intervenir a mayor escala denotan sus posibilidades de alcanzar los objetivos de 
desarrollo del Milenio. 
 
 

 V. Conclusiones y recomendaciones 
 
 

77. Si bien se han registrado importantes progresos en la aplicación de la 
NEPAD y los asociados para el desarrollo se han esforzado por cumplir su 
promesa de reducir la carga de la deuda de los países africanos, aún persisten 
varios desafíos y que es preciso abordar para acelerar la aplicación. La omisión 
de medidas normativas apropiadas, tanto por parte de la comunidad 
internacional como de los países africanos, menoscabará las mejoras 
alcanzadas en los niveles de vida de millones de personas de África. 

78. En el contexto de un crecimiento económico mundial más lento y de 
mayores precios del petróleo y los alimentos, una infraestructura material 
moderna y eficiente es crucial para mantener el crecimiento económico y la 
productividad del sector privado. Los gobiernos africanos deberían seguir 
realizando reformas institucionales apropiadas para atraer capital privado y 
forjar alianzas entre el sector público y el privado con miras a 
financiar proyectos de infraestructura. Por ejemplo, en el marco de la 
cooperación Sur-Sur, los gobiernos podrían atraer a los fondos soberanos de los 
países productores de petróleo con el fin de realizar inversiones en 
infraestructura. 

79. Se ha determinado que la falta de coordinación entre las principales 
instituciones regionales del continente es uno de los desafíos pendientes para 
acelerar la ejecución de proyectos de infraestructura en África (por ejemplo, 
corredores viales, infraestructura hidráulica de usos múltiples y tecnología de 
la información y las comunicaciones). La secretaría de la NEPAD debería 
continuar colaborando estrechamente con la Comisión de la Unión Africana y 
las comunidades económicas regionales en el desarrollo de infraestructura en 
África. 

80. Ahora que los informes de siete países han sido objeto de exámenes por 
sus pares y 29 países se han sumado al proceso del Mecanismo de examen entre 
los propios países africanos, es imperioso que los gobiernos ejecuten los 
programas de acción convenidos y adopten las recomendaciones que figuran en 
los informes de los países presentados con arreglo al Mecanismo, y que el 
proceso de examen se agilice a fin de acelerar la tasa de finalización para los 
países que ya han puesto en marcha el proceso del Mecanismo. 

81. Si bien los recientes aumentos en los precios de los alimentos ponen en 
peligro los progresos de la lucha contra la pobreza, también ofrecen una 
oportunidad para que los países africanos aumenten al 10% del gasto público 
sus asignaciones para desarrollo agrícola y rural, en consonancia con la 
Declaración de Maputo; inicien una revolución verde africana en el marco del 
Programa de desarrollo integral de la agricultura en África a fin de duplicar la 
producción agrícola, acelerar el crecimiento económico y combatir el hambre. 
También es una oportunidad para que las instancias normativas promuevan 
más aún el comercio entre los países africanos y la integración regional. 



 A/63/206
 

25 08-44759 
 

82. Mientras se lleva a cabo la integración de la secretaría de la NEPAD en las 
estructuras de la Comisión de la Unión Africana, los países de África deberían 
reforzar la capacidad institucional de la Comisión y de la secretaría de la 
NEPAD proporcionándoles los recursos humanos y financieros necesarios y 
fortaleciendo la concienciación pública por medio de una estrategia amplia de 
comunicación. 

83. Para lograr una ejecución más eficaz de los proyectos de la NEPAD es 
esencial seguir mejorando los vínculos y la coordinación entre los países 
africanos, las comunidades económicas regionales, la Comisión de la Unión 
Africana, el Banco Africano de Desarrollo y la Comisión Económica para 
África. 

84. A fin de cumplir su compromiso de aumentar la ayuda al desarrollo en 
50.000 millones de dólares para 2010 y asignar la mitad de ese aumento a 
África, los países del G8 deberían aumentar en los próximos años su ayuda e 
invertir la tendencia decreciente de los desembolsos para AOD, y mejorar la 
eficacia de la AOD en apoyo de las estrategias nacionales de desarrollo. 

85. La falta de previsibilidad de la AOD dificulta a las instancias normativas 
africanas la planificación de los gastos corrientes y de capital en sectores clave, 
incluidos los de agricultura, salud y educación. Cada país donante debería 
reconsiderar sus procedimientos actuales de desembolso y establecer 
calendarios detallados para cada país, a fin de aumentar su ayuda de 
conformidad con los compromisos contraídos en el marco del Consenso de 
Monterrey7. Además, si bien los países donantes deben desempeñar una función 
importante para abordar la crisis alimentaria, es preciso que comprometan 
nuevos recursos y no que simplemente reasignen los recursos prometidos 
anteriormente. 

86. La combinación de la crisis alimentaria y la desaceleración del 
crecimiento de la economía global ofrecen una oportunidad para que la 
comunidad internacional obtenga un buen resultado en lo relativo a la 
dimensión del desarrollo de las negociaciones sobre el comercio de la Ronda de 
Doha, mediante la supresión de los obstáculos a un sistema comercial abierto 
para los productos básicos agrícolas, en beneficio, particularmente de los países 
africanos. 

87. Los gobiernos africanos y los asociados para el desarrollo deberían 
formalizar pactos que determinaran sus funciones y responsabilidades 
recíprocas a fin de asegurar el cumplimiento de los compromisos financieros y 
su armonización con los sistemas nacionales. 

88. Dado que los nuevos asociados para el desarrollo han aumentado 
considerablemente su compromiso con África, es esencial que tanto los 
donantes tradicionales como los nuevos elaboren un mecanismo innovador para 
coordinar sus actividades en las esferas de la asistencia, el comercio y la 
sostenibilidad de la deuda. El próximo tercer Foro de Alto Nivel sobre la 
Eficacia de la Ayuda, que tendrá lugar en Accra, ofrecerá una oportunidad 

__________________ 

 7  Informe de la Conferencia Internacional sobre Financiación para el Desarrollo, Monterrey 
(México), 18 a 22 de marzo de 2002 (publicación de las Naciones Unidas, número de venta: 
S.02.II.A.7), cap. I, resolución 1, anexo. 
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para abordar diversas cuestiones relacionadas con las nuevas dimensiones de la 
armonización y la colaboración en lo que atañe a la asistencia. 

89. El alivio de la deuda ha propiciado un aumento de las inversiones en salud 
y enseñanza básica. No obstante, los efectos combinados del brusco aumento de 
los precios del petróleo y los alimentos supone una amenaza para el 
mantenimiento de los niveles de inversión en esos sectores sociales. En el 
contexto de una cooperación Sur-Sur eficaz, se podría establecer un servicio 
mediante el cual los países que obtuviesen ganancias imprevistas por sus 
exportaciones de petróleo hicieran una contribución a los países africanos más 
vulnerables. 

 


